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Grattez le russe, et vous verrez le tartar:
nepsepcust GpaHIy3CKOU MOTOBOPKHU
B TBOpYecTBe M. M. /locToeBCcKOroO

Annomayus. BriepBele paccMaTpuBAaeTCsl aKCHOJOTHYECKas TpaHC(hOpManus 3HAMEHHTOW (paH-
my3ckoit kpeuatoit hpasel Grattez le russe, et vous verrez le tartare («IlockoOmuTe pyccKoro, M BBI
0oOHapyXXuTe TaTapuHa»), ocymiectsieHHas ©.M. JloctoeBckuM B «/IHEBHUKe mHcaTens» U B Po-
maHe «llogpoctok». [laeTcs WHTepIpeTanus KyIbTYpHO-HCTOPHYECKOTO CMBICTa 3TOH (hpaHIys3-
CKOW MOTOBOPKH, CBSI3aHHOW ¢ 3akpenuBiIeiics B EBpore Tpaaunneil 0TOXIECTBICHUS PYCCKHUX C
BapBapaMH, «a3uaTaMm», YTO MOATBEPKIAeTCs KallaMOypHO-MPOHHYECKON HepeKInykoid oModo-
HOB barbare W tartare. PackpbiBaeTcs 3HaunTenbHbIH BKiIag .M. JlocTO€BCKOrO B MPUHINIHUAIb-
HOe OOHOBJICHHE JTOTr0 CTepeoTUHHOro B 1870-¢ roabpl npeacTaBiIeHns. AHAIN3 COOTBETCTBYIOMINX
MyOIUIMCTHYECKUX U XyH0XKEeCTBEHHBIX TeKCcToB ®.M. JlocToeBCKOro MoKasbIBaeT, 4To, obnanas
ONBITOM TpeOBIBaHMS B CHOMPCKOW A3WU M OOIMIEHHS C Ka3aXCKUM ydeHbIM YokaHoM Bammxano-
BEIM H JAPYTHMH POCCHHCKHMH BOCTOKOBEIAMH, IHCATeNb INPOU3BEN IEHHOCTHYIO IIEPBEPCHIO
(G paHITy3CKOIl TOTOBOPKH: OT PE3KOW KPUTHKH €BPOMOLEHTPUCTCKOTO B3MIAAa Ha Poccuio k moio-
KUTEIbHON WHTEepHpeTariy a3uaTcKoro Hadajga (Hapsay C €BpONEHCKHM) B IIPHPOJE PYCCKOTO
yenoBeka. B pesynbrare nenaercs BbIBOZ O TOM, 4To y @.M. JI0CTOEBCKOTO CI0KMUIACh TPUHUTAP-
Hasl, 0 CYyTH NPEALISCTBYIOIAas eBpa3uiickoil (opMmyna ompeiesieHUs] HallMOHAJIbHO-KYJIBTYPHOM
cymHoctd Poccuu, B KOTOpPOii, TOMHMO COOCTBEHHO PYCCKOTO M €BPONEHCKOro Havyall, MPUCYTCTBY-
€T, M0 MHEHHIO aBTOpa «/IHEeBHMKA IHCATeNst», U TPEThe, HE MEHee 3HAaYMMOe — a3MaTCKOoe Hayalo:
«EBpomna ... Takas xxe Mmatb Poccun, kak u A3us».

Knioueswvie crosa: TBopaecTtBo @.M. JI0CTOEBCKOTO, €BPOIIONEHTPN3M, HAIMOHATBHO-KYJIBTYPHEIE CYII-
Hoctu Poccum, Tpunutapaas gopmyna G.M. JloctoeBckoro
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Grattez le russe, et vous verrez le tartare:
Perversion of French Saying in Oeuvre of F.M. Dostoevsky

Abstract. The article considers the famous saying Grattez le russe, et vous verrez le tartare (Scratch a
Russian and you Il find a Tatar) taken from A Writer's Diary and The Raw Youth by F.M. Dostoev-
sky. The interpretation of the cultural and historical meaning of this French saying is given, associat-
ed with the tradition of identifying Russians with barbarians, “Asians”, which is confirmed by the
punning and ironic roll call of homophones barbare and tartare. The major contribution into trans-
formation of this stereotypical belief about the nation was made by Dostoevsky in the relevant jour-
nalistic and artistic texts of 1870s. He had experienced staying in the Siberian Asia and would speak
to kazakh scientist Chokan Valikhanov and other Russian orientalists. The writer used to have a Eu-
rope-centric perspective of Russia. However, he gradually transformed and started from sharp criti-
cism of the Eurocentric view of Russia to adopt a positive interpretation of the “Asian” origins (exist-
ing along with the European ones) in the Russians’ nature. Eventually Dostoevsky shaped a trinitary
Eurasian formula that he used to define the national and cultural essence of Russia. The essence in-
cludes not only Russian and European origins, but also the third origin which is Asian and no less
substantial. This idea was fully explained by A Writer's Diary’s author in his late days in 1881: “Eu-
rope <...> is the mother of Russia just like Asia is”.

Key words: creative activity of F.M. Dostoevsky, eurocentrism, national-cultural essences of Russia,
F.M. Dostoevsky's trinitarian formula
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Grattez le russe, et vous verrez le tartare («IlockobmuTe pycckoro, U Bbl YBHU-
JUTE TaTapuHa») — 3TO KPbUIATOe BhIpaKEHHWE, IpuiereBinee n3 OpaHIuM, TPUTIH-
CBIBAaeTCA Pa3HBIM HCTOPHUYECKMM JNuuaM: npuHLy ae Jlunio, rpady Kozedy ne
Mecrtpy, mapkuzy Actonbdy ne Kroctuny, Hanoneony I u np. Tak c pasHoii crene-
HBIO MPOHWY OHH BBIPA3WJIA CBOE OTHOIIEHUE K Poccuu, nMes 1oCcTaToqHO GOIBIION
OTIBIT IPeObIBaHUS B HEH.

«[Ipunn Esponsry apas XKozed ne Jlunp (1735-1814), nazpiBaBmnii ceds
«IATUIOMATHYECKMM KOKeeM B Poccum»’, B 1782 romy ObLI MOCIaH MMIEPATOPOM
HNocudowm 11 ¢ BaxxasiMu nopyuenusimu k Exatepune I1. Bo Bpems pyccko-Typerkoin
BoiiHBI 1787—1791 rr. oH 3aBoeBan ApykOy Kak caMmoil UMIIEpaTPHULb], TaK U ee da-
Boputa rpaga I'puropus Iloremkuna, octaBui nocie ce0si MHOTOUUCICHHbIE COYM-
HEHUs, BBEIOOPKY M3 KOTOPHIX omryonukoBana B 1809 romy A.-JI.-K. me Cranp monm
3ariaBueM Lettres et pensées du prince de Ligne («Ilucema u Mbiciau npuHUa ae Jlu-

! lur. no: Crpuxes A.H., Buprokosa M.A. «[Ipuan Espors» B Poccuu // Kpeivckuii apxus. 2017.
Ne 4(27). C. 106 [1].


mailto:vvb1604@gmail.com

94 Conosvésckue uccnedosanus. 2022. Bunyck 4(76)
Solovyov Studies. 2022. Issue 4(76)

Hs1»). B 1810 rogy oHn ObUIM M3AaHBI HA PYCCKOM SI3bIKE, OOpETs OOJBIIYIO TMOIY-
JISIPHOCTH B BBICILIEM CBETE U PACCHINABIINCH HA IIUTATHI.

Hdpyrum aBropoMm Kpeutaroil ¢paser cumraercs rtpad Kozedp me Mectp
(1753-1821). On nposen B Poccun uerkipaanats jet ¢ 1803 no 1817 rog B kaue-
CTBE IOJHOMOYHOIO ITOCJIaHHHUKA IMpH ABOpe Auekcanzapa I, mpu KoTopoMm mpou3o-
LIJI0O €r0 YAMBUTENBHOE BO3BbIICHHE. Ha HekoTopoe Bpemsi OH 3aMEHWI Jaxe
M.M. Cnepanckoro, ctaB 17 mapra 1812 roga nuaHBIM CEKpeTapeM PyCCKOTO NMIIe-
paropa, KOTOPBIH BBIAAN €My ABaAUATh THICSY PyONei sl OCYIIECTBICHUS 3aMbIC-
noB. IIpaBaa, npeOriBanne XKozeda ge MecTpa B 3TOM BBICOKOM CTaryce He MpOIn-
noch 6onee yetbipex mecsieB. B Poccun Xozed nme Mectp Hamwcan cBOM OCHOBHBIE
COYMHEHHMsI, B TOM 4YuCIie 3HaMeHUTYyI0 KHUTY «CaHkT-IlerepOyprckue Bedepay (Les
soirées de Saint-Petersbourg, ou le gouvernement temporel de la providence,
1821 1.). DTO 3ammMcku WHOCTpaHIA O ToraamrHed Poccuu, HammcaHHBIE B (opme
JINAJIOTOB C PYCCKUMHM cobeceqHukaMu, B ToM uucie ¢ [1.5. YaagaeBbiM, KOTOPHIA,
OIHAKO, B OTIIMYKE OT (paHIy3CKOTo rpada, CyMen COeTUHHTh KPUTHUECKOE OTHO-
IIeHne K POANHE C JIOO0BBIO K HEH, posiBUB coiuaapHocTh ¢ A.C. [lymkuHbIM, KO-
TOpBIN ckazal: «Mbl B CHOIIEHHSX C MHOCTPAaHLUAMHM HE MMEEM HU TOPAOCTH, HH
CTBIAA .... S, KOHEYHO, MIPE3UPAI0 OTEUECTBO MOE C TOJIOBHI 10 HOT — HO MHE J0Caj-
HO, €CJIM HHOCTpaHEL] pa3eisieT CO MHOIO 3TO 4yBCTBO» [2, ¢. 232].

XKozed ne Mectp cmotpen Ha Poccuio Kak Ha BapBapcKylO CTpaHy, Hy»XIaro-
IIyI0CA B €BPOINEHCKOM NMPOCBEIIEHUH, U CTPEMUIICS YTBEPAUTH B HEW OplIEH HE3yH-
TOB. M3BECTHO, YTO MO/ €r0 BIUSIHHUEM HECKOJIBKO PYCCKUX apUCTOKPATOK MEPEILIH B
kaTonnuecTBo. [lukocts Poccun rpad) oObsICHAN TeM, 4TO OHA, Kak HacienHuua Bu-
3aHTHH, COBEPIINIA, IO €r0 MHEHHUIO, BEJIMKUNA I'PeX — OTHAJCHHUE OT KaTOJUIM3MA.
C 0co000i1 06CcTOATEIHHOCTRIO OH MHCAT O KYJABTYPHOW HE3PENOCTH, UyKEPOTHOCTH
Poccun no otHomenwuro k 3anany: «39To He EBpomna, min, Mo kpailHER Mepe, 3TO a3u-
aTckas paca, okaszaniuasics B EBponie» [3, c. 224].

[loroBopka Grattez le russe, et vous verrez le tartare npunuceiBaercsa u Haro-
JIeoHy |, HO TOKyMEHTaJIBHO €T0 aBTOPCTBO HE MOATBEPKAACTCS.

HaunOonee BepoATHBIM MCTOUHUKOM (PAHIy3CKOM LIUTAThl CUUTAETCS 3HaMe-
HUTOE counHeHnue Mapku3a Acroibda e Kroctuna «Poccus B 1839 rony» (La Russie
en 1839) (1843 1.), B KOTOPOM PYCCKUM JlaHa, TTOXKAIyH, camMasl yHHUKUTETbHAS Xa-
pakTepuctuka: «Beap HeMHOTMM OoJIbIIE CTa JIET TOMY Ha3aJ OHU ObUIM HACTOSIIH-
MU TarapaMu. M mox BHEHIHHMM JIOCKOM €BPONEHCKOH 3JIeTraHTHOCTH OOJNBLIMHCTBO
3THX BBICKOYEK IMBUIIM3AIMIA COXPAHMIO MEABEKBIO MIKYPY — OHH JIMIIb HAJEIN €€
MeXOM BHYTpb. HO 10CTaTO4HO MX 4YyTh-uyTh NOCKPECTH — M BBl YBUAWTE, Kak
LIEPCTh BBUIE3AET HAPYKY U TonopuTcs» [4, c. 105].

Pycckuii nepeBo B TaHHOM Cliydae He IepeacT Beel KanaMOypHO# IepeKIny-
ku oMO(OHOB barbare u tartare, KOTOPOH BOCIOIB30BAJICSA (PPAHITy3CKHI aBTOp, MPH-
3HaHHBII OCTPOCIIOB B €BPONENCKUX M PyCCKHMX cajioHax. [lo cyTu, oH ckazam o ToMm,
YTO IOJ{ TOHKOH 000JI0UKOI1 BHEIIHEN KYJIBTYpPhI B PyCCKHUX IO-IIPEKHEMY CKPBIBAIOTCS
JMKapy, BapBaphbl, IOCKOJIBKY B HUX MHOI'O TaTapCKOil KPOBH OT IIPEAKOB.
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KynerypHO-HcTOpHieckas mojorieKka urpsl 3Tux cioB y A. ne Kroctuna cBs-
3aHa ¢ ucTopuei BuzaHTuu, B KOTOpOH, KaKk B KUIISAIIEM €Bpa3HHCKOM KOTJE, OKa3a-
JIUCH W BapBaphl, U puMIIsiHe. Kak H3BECTHO, EBPOIEHIIBI, cunTasi ce0s KyJIbTYPHBIMU
HacleqHUKaMM HMEHHO «pPOMEEB», MAMCTAaHIUPOBAINCH OT BapBapOB-a3UaTOB.
EBpasmiickyto npupony Busantun yHacnemoBana Tonbko Poccus, B MCTOpHUH KOTO-
POl «a3WiCKWi1» KOMIIOHEHT MPUCYTCTBOBAJl HM3HAYaNbHO. CBUIETEIHCTBO TOMY,
HampuMep, TIOPKCKUE KOPHU MHOTHX PYCCKUX (DaMUIIHA, B TOM YHCIIE MTUCATEIHCKUX:
AxcaxoBsl, bynrakossl, I'apmmnsl, epxasunsl, Kapam3unsl, Orapessl, TypreHeBbl,
HaanaeBsl, SI3bIKOBBI U JIp.

EBponeiilipl Heclny4yailHO Has3bplBalM «MOCKOBUTOB» Tarapamu. Ha xapre
XVIII Bexa, U3roToBiaeHHONH B AMCTEpaMe, OrpOMHasi TEPPUTOPHUS BocTouHee Boi-
ru OblIa 0003HaueHa KpynHbIMEM OykBamu kak Grande Tartarie, T.e. Benukas Tapra-
pusi. Bayrpu Grande Tartarie ykazana MockoBckast Taprapus (Tartarie Moscovite),
OXBAaThIBaBILAs 3HAYNUTENbHYIO yacTh Cubupu. [Ipu sTOM tatar wim tartar mepeBoau-
JIOCh UMEHHO KakK «BapBap», T.€. dTHHUUECKas NMPUHAAJIEKHOCTh B JAHHOM Clly4yae
ONpeaesiiaCh METOHUMHUYECKH, IIpEAIoaras 3aMeHy OpsSAMOrO 3HAUYEHUs MEPEeHOC-
HBIM [0 NPUHLMITY qui pro quo. B pe3yaprare OTOXKAECCTBICHHUE «TaTapy ¢ «BapBapa-
MU» MPUOOPEo MPeHeOPEKUTENBHBINA KyIBTYPHO-UCTOPUUIECKHI CMBICII, @ €T0 Hera-
THBHAsl aKCHOJOTHSl SBHJIACh 3aKOHOMEPHBIM OTPAXKEHUEM EBPONOLEHTPUCTCKOTO
npeacrasinenus o Poccun B XVII-XIX Bekax.

3HaYMTEIbHBIA BKIIAJ] B pa3pyllIeHUE 3TOW CTEPEOTHUITHOH (GOpPMYJIbl BHEC
®.M. JlocroeBckuii. Beipaxenne «Ilockpebu pycckoro — Haiaemr TarapuHa» OH
HEOJHOKPATHO IIMTUPOBaj, B 4acTHOCTH, B pomaHe «llompocrox» (1875 1) u B
«/lneBnuke mmcarens» (1877 r.). Ceoro crareto 1877 roma «Mel B EBpore nuimb
CTPIOIIKHE» OH HAa4WHAeT B YPEe3BBIYAHO MoyieMuuyeckoM ToHe: «He xoTtenu eBpo-
MEULBI Hac MOYECTh 3a CBOMX HU 3a YTO, HU 33 KaKHE >KEPTBBI U HU B KAKOM CIIy4ae:
Grattez, neckats, le russe et vous verrez le tartare, u Tak u jgocene. Mbl y HUX B TIO-
cioBHIy Bonummy [5, ¢. 22]. ®paniry3ckyo (ppazy pycckuili mucaTellb HE CIIy9aiiHO
Ha3BaJl MTOCIIOBUIIEH, TEM CaMbIM TOATBEPKIas €€ KPhIIaroe MPONCXOKIAeHHE. Tem
HE MEHee B JaHHOM CJIydae OYeBHHA €ro IpsMas noieMuka uMeHHo ¢ JKozedom ae
MecTpoMm, KOTOpBIIi Ha3Bald pPOCCHUSH a3WaTaMH ¥ BapBapaMH, OKa3aBIIMMHUCS
B EBporne.

OTOT eBpONMOLEHTPUCTCKUN B3IV MOHAyany OecHoIIagHO KPUTUKYETCS Ha
cTpaHunax «/lneBHuka Ilucarens»: «eBpomeHIbl ... HE MPU3HAIOT HAC MpPUHAIIIE-
KarmuMmu K “mmBmimmsanuy’. OHA BUIAT B HAC CKOpPEE BapBapOB, MIATAIONTUXCS TIO
Esporie...» [6, c. 38]. 3nech omsare Hanwno nepudpasa BeickaszbiBanus JKozeda e
MecTtpa, x0T JoCcTOEBCKHI MOJEMHU3UPYET HE CTOIBKO JIMYHO C HHUM, CKOJIBKO C
ycrosBmmuMcs B EBporie o0mumM oTHOIMEHHEM K pycckuM. Obmma u co3HaHHE He-
CIIPABEJIMBOTO YHM)KCHHSI CO CTOPOHBI €BPOIEUILIEB NIPOphIBaeTCs y JIOCTOEBCKOTO
HE pa3: «...Mbl Bcero Ooinee Oommcs, 4to EBpomna He moiMeT Hac M MO-TpeKHEMY,
[0-BCETAAIIHEMY, BCTPETUT HAC BBICOKOMEPHUEM, MPE3PEHUEM M MEUOM CBOHUM, BCE
eIre KaK JUKUX BapBapoOB, HEIOCTOWHBIX TOBOPUTH Tepe Hero» [5, ¢. 198].
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Taxoe otHomenune Jloctoesckoro k EBpone B.K. Kantop Ha3Ban nepeepcHoit
HEJI000BBIO, CKpPBIBABIICH, OAHAKO, CTpacTb M oOOkaHHEe EBpombl Kak «CTpaHBI
KYJIBTYypHBIX dyzec»?. ToBOpsi 00 9THX JByX «CTBOPKax» TBOpYECTBA J[OCTOEBCKOTO
(c omHO¥ cTopoHsl, Poccus u pycckuit mup, ¢ apyroii — EBpona u eBporneickast Kyiab-
Typa), yUEHBIH CHPaBEAINBO OTMEYAET, YTO «ABYEIUHBIH COCTaB BHYTPEHHETO MHpa
nucarens TpebyeT OTYETIIMBOM aPTUKYIISIUN» .

Ha nam B3misia, 1BoMCTBEHHOCTh oTHOIIEeHUs JlocToeBckoro k EBporie Tounee
MOXHO OTPEICTUTh KaK MEPBEPCHIO JIOOBU U HENIOOBH, KaK «IIEPEBEPTHILI HACHY,
kotopasi, o cioBam T.A. KacaTkuHoH, «mproOpeTaeT CBOM NCTHHHBIC YEPTHI OJHUM
ITOBOPOTOM, KOTZa BCE OCTAETCsl TAKUM XK€, TEM 7K€ CaMbIM — U OOHOBPEMEHHO MEHSI-
ercs Tak, 4TO M y3HaTh Henb3sa»’. B 1876 romy mucarens momuepkusai: «Y Hac —
pycckux — aBe poaunsl: Hama Pyce u EBpomna. <..> IIpoTHB 3TOro CriopuTh HE HYX-
HOY» [6, c. 30]. B mocnenytomme ronst ©.M. JlocToeBckuii He pa3 moBTopst: «EBpo-
ma, 3Ta “‘cTpaHa CBATHIX uynec” HeoOxommMma st Poccum» [5, c. 198]; «EBpona Ham
TOXXEe MaTh, Kak U Poccus, Bropas mare Hama» [10, c. 36]. [IpumedarensHo, 9TO O
EBpone 31ech TOBOpPUTCS KaK O BTOPOIl poAHHE, BTOPOIl Marepu, TEM CaMbIM OTMEYa-
eTcs 0COOBII XapaKTep OTHOLICHHUS! PYCCKUX K HEM.

Onnako nenoctHasi Xxapaktepuctuka ¢punocopun JJocTOEBCKOrO HEBO3ZMOXKHA
0e3 OLICHKHM ero COOCTBEHHOI'O OTHOLICHMS K A3uH, TeM 0ojee, YTO MMEHHO eMy
NPUHAJIEKNAT «HOBBIM B3MIS» HAa HEE, CTABIIMW pe3y/lbTaToOM KapAuHaJIbHOU
TpaHCc(HOpMAILIMK CTEPEOTUITHOTO TIPEJICTABICHHSI O PYCCKUX KaK BapBapax-a3uarax.
B KoHIIe >XM3HU cMBICH (pPaHIy3CKOM MOroBOpKU JlocTOEBCKME MPUHLMIUAIBHBIM
00pa3oM MEHSeT: C HEraTMBHOTO Ha MO3UTHUBHBIA. B «/lHeBHuKe mucarens» 3a
1881 ron oH, MbITasich 0OPa3yMUTh OTEYECTBEHHBIX 3allaJHUKOB-INOEpasoB, pac-
CyXaaeT o ToM, 4To Poccus HaxoauTcsi He B OMHOM Toibko EBpore, HO U B A3um.
W nanee, BcrioMuHas OMBIT, TPUOOPETEHHBINA B CHOMPCKON A3UM B Xo€ OOIICHUS C
YokanoM BannxaHoBbIM, MHOTO MHCABUIMM IO COBETY IuUcaresnd o ctenu, JlocToes-
CKHI YTBEP)KIIAeT, UTO «B A3UHU, MOXKET OBITh, €Ile OONbIIe HAUX HAACKI, YeM B
EBpomne. Majso Toro: B rpsayinx cyap0ax HaluX, MOXKET ObITh, A3HSA-TO U €CTh Halll
rIaBHbI Hexon!»®.

[Ipusnanne BakHeiero 3HadeHus A3uu s Poccuu cramo B OCIeaHui Toa
Xu3HU Uit JlocToeBckoro akcuomoi. OTCrola €ro MpH3bIB «O0310POBUTHY B3IV
Poccun Ha A3suio, oCcBOOOAMTBCS OT CTHIIA, YTO PYCCKMX HA3bIBAIOT a3MaTaMH.

2 Cm.: Kantop B.K. JIBe pomuHbl JIOCTOEBCKOTO: TIOTBITKA ocMbIcenwst. M.; CII6.: IlenTp rymanuTap-
HbIX nHMnOUatuB, 2021. C. 5 [7]. Cm. taxxe: Kapnosa E.A. Penensus Ha xuury B.K. Kantopa «/Ise
poauHbl J[OCTOEBCKOro: MOMBITKA OCMBICHCHUs» // Dunocodpudeckne mucbma. Pyccko-eBporeicKuii
guasor. 2022. T. 5, Ne 1. C. 229-234 [8].

3 Cwm.: Kanrop B.K. JIBe poaunsl JJoCTOEBCKOrO: MONbITKA ocMbicaenus. C. 5.

4 Cwm.: Kacarkuna T.A. «Unes» repost u uzes asropa // Poman @.M. JloctoeBckoro «I1oapocTok»: co-
BpeMeHHoe cocrognue uzydenus. M.: UMJIU PAH, 2021. C. 40 [9].

5 Cm.: JTocroesckuii ®.M. Teok-Tene. Uro takoe mia Hac Asua? // Jloctoesckuit ®.M. Tloan. co6p.
cou.: B30 T. T. 27. JL.: Hayka, 1984. C. 29 [10].
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[lo MHeHHIO MHcaTeNs, 3TO JIOXKHBIN CThIJ, KOTOPBIM BO3HUKAET WM 110 HEBEXKECTRY,
Wiy 13 nakercTBa nepen EBpomnoii. He npuseiBas oTBopaunBaThCs OT «OKHA B EBpo-
y», OH NOQYEPKUBAET, UTO A3UsI MOXKET CTaTh UACAIbHBIM HcxonoM ainsa Poccuu B
oynymem. Co crpacTbio JJOCTOEBCKHH MHIIET, YTO €CIU Obl COBEPIIMIOCH Y HAC XOTh
OTYaCTH YCBOCHHE 3TOW HIEH, TO «KOPEHBb» HALMOHAIBHOW >KM3HU ObLIT OBl TOTHA
03IIOPOBIIEH: «A3Wsl, a3uaTckas Hama Poccusi, — Bellb 3TO ToXKe Halll OOIFHOM KOPEHb,
KOTOPBIA HE TO YTO OCBEXKHUTH, & COBCEM BOCKPECUTH U mepeco3narh Hano! [IpuHium,
HOBBIW TIPUHITUT, HOBBIN B3MVIS Ha JIEJI0 — BOT 4TO Heooxomumo!» [10, ¢. 32].

OTOT «HOBBIA B3IVISIA» IPOSIBUICSA B IIMPOKOW MOYBEHHHMUYECKOH HCTOPHOCO-
¢um JocToeBckoro: «EBporlia HaMm MOYTH TaK K€ BCeM JIopora, Kak Poccust; B Heil Bcé
AderoBo miaems1, a Hama uaes — oObeAMHEHHE BCEX HAIMA 3TOTO TUIEMEHH, U JaXKe
Jajblie, ropasao aanelie, 10 Cuma u Xamay [5, c. 23]. 3neck aBTop «JlHEBHUKA MH-
carens» MMeeT B BUJY BO3BpalleHHe K OMONIeiCKOMY €IHHCTBY YeJIOBEYECKOTO poa
KaK MECCHaHCKYIo 11esb Poccuu, ee BenuKyro poib Kak Juist EBpornibl, Tak u s A3uu.
U onsiTh, cynmiecTBeHHO TpaHCHOPMHPYS U KOPPEKTHPYS CTEPEOTHITHOE TPENCTaBIIe-
Hue o EBpome, oH MpUHIMTHANBHEIM 00pa3oM oTMedaeT, 4to He Poccus crnumikom
IJ10Xa ¥ He Aopocia 10 EBponbl, HalpoOTUB, OHA CIMIIKOM BEJIUKA JJIs1 HEE, TOCKOb-
Ky HeceT B cebe BceuenoBeueckyto uaeto. [lonnmas, yro EBpona eme He rotoBa ee
BOCIIPUHSATH, J[OCTOEBCKHI MPU3BIBAET COBEPIUUTH NPUHLMIIMAIBHO HOBBIA I'€OIO-
JIUTAYECKUHA U KYJIbTYPHBIA OBOPOT B A3HUIO, B KOTOPOH, Ha €r0 B3IV, 3aKJIFOYEHO
MHOTI'O HaJIe’K/ U BO3MOXHOCTEM.

Hcxons u3 31010, OH MHUILET, YTO 3TOT ITOBOPOT, KOTOPBIM pa3BepHET Poccuro k
A3zum, OyzieT criocoOCTBOBaTh MOMCKY COOCTBEHHOW HIIEHTHYHOCTH, BBIPAOOTKE Iie-
JIOCTHOT'O HALIMOHAJIBHOTO camoco3Hanus. Cam JIoCTOEBCKUI B pe3ybTaTe MUPOBO3-
3pEHYECKOil PBOJIOLNH, KaK U3BECTHO, MPUIIEN K TOHUMAHHUIO «PYCCKOM HIeH» Kak
WJeV YHUBEPCAILHOW M XpUCTHAaHCKOW. Ee mIyOokHMid KOMMEHTapwii TpeacTaBuia
A.T. TaueBa. Ilo ee muenuto, JlocroeBckuil Beien YaanaeBbiM, XOMSIKOBBIM U ApY-
TUMH PYCCKHMH MBICTUTENSIMH Bepuil, 4To «Poccust ToMmKHA SBUTH HapoIaM 3€MITH
TaliHy 00IIel )KU3HH, — IPUBEIS BOCTOYHOE HAYaJlo €WHCTBA ... U 3aMaJHOe Hayalo
JUYHOCTH ... K IUIOAOTBOPHOMY CHHTE3y IO o00pasy U mnomobuto Tpoums»
[11, c. 175]. Xapaktepusys ¢punocopuro ucTopuu J{0CTOEBCKOTO ¢ 3TOW TOYKH 3pe-
HUS, MHOTHE WCCIIEZIOBATENN CIIPABEUINBO OTMEYAIOT, YTO OHA OPraHWYHO BIIHCHIBA-
€TCS B KOHTEKCT PYCCKOH perurno3Ho-¢hpuinocopckoi Mpiciu koHma XIX — mepsoi
Tpetr XX Beka, KOTopasi He OblIa TOTJia MOHOIICHTPUYHOM, KaK CIIPaBEINBO MHUIIIET
00 atom E.A. Taxo-T'omn: «OtrankuBasce ot EBporibl, uiiia cBoil COOCTBEHHBIH MyTh,
pycckast MbICIb oOpamanack u Ha Boctok» [12, ¢. 137]. BaxkHbIM moATBEpkKICHUEM
3TOMY SIBJISIETCA, B YACTHOCTH, Neperyinyka uaeil JlocToeBCKOTro ¢ paHHUMH UIESIMH
Bin. ConoBneBa, koTopoMy ToOHa4airy Poccust ToKe TpencTaBisiIach «TPETheH CH-
J0ii» — obbeauHNTENBEULEH BocToka 1 3anana’, xota B nocnenneit kaure «Tpu pas-

6 Cm.: Conosbes Bii. C. Tpu cwbl. [Ty6miunoe urenne Branumipa ConosbeBa. M.: YHUBEpcHTETCKAs
tunorpadis, 1877. C. 14 [13].



98 Conosvésckue uccnedosanus. 2022. Bunyck 4(76)
Solovyov Studies. 2022. Issue 4(76)

roBOpa O BOMHE, MPOrpecce U KOHIIE BCEMUPHOMN HCTOPHM, CO BKIIOUEHHEM KpaTKOH
noBectd 00 Antuxpucre» (1990 ) oH yxe mpeaynpexaan 00 UX CTOIKHOBEHHH, O
HACTYIUIEHUH «TIOCJIEHUX BPEMER)'.

Hawm e Ba)xHO MOAYEPKHYTH, UTO HOBAs I'paHb HAI[MOHAIBHO-KYJIBTYPHOH MO-
sunun JloctoeBckoro opopMuiIach Kak HeoOXOAUMOCTh TOJIOKHUTENBHOW UHTEPIIpe-
TallMM a3UaTCKOrO Hayaja B Pycckoil mpupoae. B yepHOBBIX BapuaHTax «/|HeBHHKa
ricarens» 3a 1881 rox 4eTKo MpocCiIeKuBaeTCs pa3BUTHE ITON UIEH: «A Bce OT Iep-
BOHA4YaJIbHOM WJEM, 3aceBIlIEl HaM B TOJIOBY, YTO MBI TOJbKO EBpoma, a He A3zug
[0 BoBce He Azmst!] A Mexay TeM [A3ust Ben<b>| Mbl A3us — 1a, Azusal» [10, c. 248].

Takxum obOpazom, Oiarogaps JloctoeBckoMy Oblia MpOWM3BENCHA TPHHIIATHAD-
Has MepBepcusi YKOPEHUBIIETOCS B €BPONEMCKOM CO3HAHUHM HUCTOPUKO-KYJIBTYPHOTO
ctepeortuna. [lox mepom mucarens OH HAMOJHUICA HOBBIM, IO3UTHBHBIM CMBICIIOM,
pacmmpuics ¥ KOHTEKCT ero cioBoyrorpedienns. Ha cMmeny OmnHapHOH (opmyre,
JIOJITOE BpEMs ONpeAeNsiBIIEN CylIHOCTh Poccuu, JIoCTOEBCKUI BBIABHUHYJ TPUHHU-
TapHYI0 (OPMYITY, B KOTOPOH, TOMUMO COOCTBEHHO PyCCKOT'O M €BPOIICHCKOro Haval,
INPUCYTCTBYET W TpEThE, HE MEHEEe 3HaYMMOe a3uarckoe Hadago. O HEM aBTOp
«/lHEeBHUKA MHCATENSsH» BIIOJIHE ONPEAETICHHO BBICKA3aJCs B KOHLE >Xu3HU: «Poccust
HEe B OfHOMU ToNIbKO EBporie, HO U B A3UH; TOTOMY YTO PYCCKUN HE TOJIBKO €BPOTICEII,
Ho u azuat» [10, c. 33].

WHTepec nucaTens K «TaTapcKoMy», «a3uaTCKOMY KOPHIO» B T€HEaJIOTHU pycC-
CKOTO YeJIOBeKa W Hapoa, Cy/isl 10 BCeMy, He ObLT ciiy4ailHbIM. 3BecTHO, YTO Tpen-
KoM J[0CTOEBCKHX SBIISUICS TaTapcKuil KHs3b ApciaH-UeneOu-Myp3a, nieperieanmii
Ha pycckyro ciyx0Oy B camom konie XIV Beka®. Chin Apcriana HOCHIJI MPO3BMIINE
Mupoxuit Por (mo-tatapcku «3Ope Tem»), MO3TOMY €ro MOTOMKH, pycckue Oosipe,
BHayasle HOCWIM (amuinto MpTHIeBsl, 3aTeM — PTHINEBBI U CIYXWIH 1O STHMH
(hamuusaMu 10 TOTO BpeMeHH, noka B Havyane X VI Beka 0ospun laanun Prumes He
noyuni oT KHs3a Dexnopa SpociaBuya, KHSDKUBILETO HAa OEJIOPYCCKUX 3eMIISIX, Ka-
JIOBaHHYIO TPaMoOTy Ha uMmeHue B cene JloctoeBo. B aTom cBere mociosuna Grattez
le russe, et vous verrez le tartare mpuoOpeTaeT BaKHOE IeHEATIOTHIECKOE 3HAYCHHE
JUISL XapaKTEPUCTHKH TBOPYECKON HMHIAMBUAYAJIBHOCTH camoro JlocToeBCKOro, XoTs,
KOHEYHO, MCIONB3Ys €€, OH MMEeJ B BUAY Ooiee OOmIuil, STHO-KYJIBTYPHBIM acIeKT,
KOTOPBIH MTOKa3aTeseH, Hanpumep, A pomana «llompocTox».

B crpykrypy pomana «IlogpocTok» (paHily3cKylo MOTOBOPKY BBOJHT aapecar
Apxkanust lonropykoro, ero ObiBmmiA Bocnutatens Huxonait CemenoBuu. Ilo mue-
HUIO Teposi, OH «OECCIIOPHO YMHBIN 4enoBek». MeHHO B ero paccykaeHusax Apka-

7 CM. 06 sTom: T'auesa A.I. TeopuectBo ®.M. JIOCTOEBCKOro M pyccKas PeaUruo3Ho-puiocodekas
Mmbicab koHna XIX — nepBoit Tpetn XX Beka // loctoeBckuii u XX Bek. B 2 1. T. 1. M.: UMJIN PAH,
2007. C. 18-96 [14]; T'aueBa A.I'. Poccust u 3anmaa: Moxenu cuaTe3a // UeloBeK M UCTOPUS B 3epKaie
pycckoii dpunocoduu u mureparypsl. M.: Boposeit, 2021. C. 382417 [11].

8 Cm.: Urops Bonrun. Ponmubie u 6muskue: Ncropuko-6uorpadudeckue ouepku // Xporuka pona Jlo-
croeBckux. M.: ®onn Jocroesckoro, 2012. C. 17-18 [15].
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JUH HaXOIMT «HEKOTOPBIA OOIMIl B3MIAA M Kak Obl HEYTO PazbACHUTENBHOE»®.
K Tomy ke Hukomas CemMeHOBHYA MOXKHO CUMTaTh alter ego aBtopa. HeciydaiiHo
repoii nmoguepkusaeT: «Eciu Obl s1 ObUT PYCCKUM POMAHHCTOM U MMEN TajlaHT...»,
pa3BUBasi MBICIb, BIIOJIHE ONHM3KYIO «J{HEBHUKY mucaTelsh» ToW Mopbl, koraa Jlocto-
€BCKHI MedTajl 0 BoLapeHuH «mopsnka» B Poccun: «XoTe 4yTo-HUOYIs HAKOHEII TI0-
CTPOEHHOE, a He BEUHasl 3Ta JIOMKA, HE JIETAI0IIUe TIOBCIOAY IIENKH, HE MyCOp H cOp,
13 KOTOPBIX BOT yX€ ABECTH JIET BCE HUYEro He BbIXoxuT. He oOBHHHTE B ClaBSHO-
(UIBCTBE; ATO — S JIMIIB TaK, OT MU3aHTPOIUH, N0O TsHKeno Ha cepaue!» [16, c. 453].
OTOT KUK AyLIH — BIIOJIHE B JyXe camoro /[ocToeBcKoro.

EBpomnetickuii sipapik Huxonait CeMeHOBHY MPHUKIIAIBIBAET K «OCCUUCICHHOMY
cOpony» pycckux B EBporie, cpeau KOTOPBIX «MCTHHHBIX JIMOEPaoB, HCTHHHBIX U
BEJMKOJYIIHBIX Jpy3eil YeloBedecTBa ... He Tak MHOro...»%. K HuM oH oTHOCHT,
npexae Bcero, Auapest IlerpoBuya Bepcunoa, ocratomierocst marpuorom Poccum,
HO CIOCOOHOTO OTPUIATH U KPUTHUKOBATH €€ «II0 NPUMEPY MHOKECTBA PYCCKHX €B-
POTENCKHUX [IUBUITM3ATOPOB TIETEPOYPICKOTO MEPHOa PyccKoi ucropum» ™, Mmeercs
B BHIY THIl «PYCCKOTO €BPOINEHIa», KOTOPBHIM CTaHOBUTCS «Hamboiiee PYyCCKUM
MMEHHO JIMIIb TOI/a, KOrjla OH Hauboee eBporneeny .

B pomane uzer peds 0 AByX BapHalMAX 3TOTO THUIIA — MHUMOM M UCTHHHOM.
C onHOM CTOpPOHBI, 3TO PYCCKHMN BapBap, «Iararouuiics no Espone», ¢ npyroi — mo-
€BPOIEUCKU OKYIBTYPEHHBIN pycckuil ¢ Tarapckumu kopHsamu. Imenno ero [Jocto-
€BCKHUI MPEJCTaBIsIeT KaK «TUII BCEMUPHOTO OOJIEHHS 3a BCEX», KOTOPBIH, C OTHOMN
CTOPOHBI, HCIIBITHIBAET TOCKY 10 EBporie; ¢ apyroii — co3HaeT HeI0CTaTOYHOCTh CBO-
€ro eBPONEHCTBA, HY>KIAIOLIETroCsl B BOCIIONHEHNH a3UaTCKUM HauyaJIOM.

[IpooOpazoM Takoro «IOJIHOTOY», WM BOCIOJIHEHHOIO, PyCCKOIO THUIA B PO-
MaHe SBJIAETCS caM MIaBHBIA repor-mioapocTok. J[.C. MepexKoBCKHUil B CBOE BpeMs
MPOHMLIATEIBHO 3aMETWII, YTO B HEM IIPEICTABJICH TOT «HOBBIH TUI, KOTOPBIA HIIET
«HE TOJIBKO HAIOJICOHOBCKOIO, 3aIla/IHO-EBPOIEHCKOrO “yeIUHEHHUS] U MOTYIIecTBa”,
HO M PYCCKOTO, POJHOTO, CAaMOTO APEBHEr0 M CaMOro HOBOTO, OyayImiero ‘“Omarose-
mus”»1e, Pa3zBuTHEM 3TOM MBICH SBISETCS BbickazanHoe T.A. KacaTkuHoit cyxe-
HUE O JBYX «IYyXOBHBIX OTHax» Apkaaus [Jonropyxoro — crapie Makape ViBanoBuue
u Bepcunose't.

Hdymaercs, urto Takoe MeradopHdeckoe ONpeereHHe pPOAWTETeH IMOAPOCTKa,
OJIMIIETBOPSIIOLIEro Mojoayto Poccrio, mMeeT mIyOOKHI CMBICT M MOXKET OBITh KCTpa-
MOJIMPOBaHO Ha camy Poccuro, y xotopoii e marepu: EBpona n Asus. O6 Azun nuca-

9 Cm.: Jloctoesckuit @.M. Togpoctok // loctoesekuit @ .M. IMonH. cobp. cou.: B 30 T. T. 13. JI.: Hayxa,
1975. C. 452 [16].

10 Tam sxe. C. 454.

11 Tam xe. C. 455.

12 Tam xe. C. 377.

13 Cm.: Mepesxkorcknii J1.C. JI. Toncroit u Jloctoesckuil. Beunsie cytauku: [Ouepku]. M.: Pecrry6imu-
Ka, 1995. C. 198 [17].

14 Cm.: Kacarkuna T.A. «Upes» repos u upes aBropa // Poman ®.M. Jloctoeckoro «IToxpocTok»:
COBpEMEHHOE cocTosHue uzydenus. C. 56.
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TeJlb TOBOPUT: «HAIa pycckas Asusi»™®, «Asusl, asuarckas Hama Poccust, — Belb 3T0 To-
JKe Hall ... KopeHb»™S, momuepkusas, «B EBpore Mbl ObLIM TaTapaMu, a B A3MH M Mbl
eBponeinby»!’. TTo cytu? mucarens 0603Ha9m1 ponb Poccuu kak (Gpontrpa Mexay Es-
pornoii u Asueil. [lo oCTOMHCTBY yCHINSI aBTOpA «BEJIMKOTO ISITUKHMDKHUS OBLIH OLe-
HeHbl B XX BeKe pycCKMMU eBpasuiiniamu. [Ipensuns ux nosieinenue, JocroeBekuil mpo-
POYECKH CKa3al: «...aBOCh MPOYTET KTO-HHOYNb W3 TOJPOCTKOB, M3 IOHOTO ITOKOJIE-
Hus...» [5, ¢. 23].

Takum o0Opa3oM, MepBOHaYaNbHAs pe3Kas KPUTHKA EBPOIOLEHTPUCTCKOTO
B3DVIS1a HA PYCCKUX CMEHWJIACh y MUCATEN MO3UTUBHOW UHTEPIIPETAUEH a3UaTCKO-
ro Hayajua B MPUPOAE PYCCKOTO YEIOBEKA U HAPOAA, OCMBICICHHOIO B CONPSIKEHUU C
eBporelckuM. Pe3ynsraToM TpOM3BEICHHOW INepBepcHM cTaja HoBas (opmyna
ONpPENENICHUs] HALMOHAIBHO-KYIBTYPHOU CyIIHOCTH Poccuu, B KOTOpO#, MOMUMO
COOCTBEHHO PYCCKOTO W €BPOIICHCKOTO Haudaj, MPUCYTCTBYET He MeHee 3HAaunMoe
a3MaTCKOE HayaJlo.
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